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PLINGU

Les journaux dits & informa-
tions ont, depuis-quelque tmps,
la main malheureuse. ’

Ils annoncent-la mort des per-
sonnes qui se portent comme
vous el moi. :

Je me suis souvent demandé
ce qui devail se passer dans ’dme
d’'un  monsieur qui, tout d’un
coup, au moment ¢ il vient de
bien déjeuner, it dans une ga-
zelte: :

=% Qu'il est mort depuis le
malin.”

Ce monsicur doit évidemment
éprouver un moment de surpri-
se— et d'émotion.

1l ee tite dabord natcrelle--
glpnt, court & wne glace ct se

1t

— Mais pourtant jesiste! je
palpe ma chair et je vois mes os,

Puis soudainement, il lui ar-
rive dans Pesprit celte idée dé-
sagréable mais naturelle :

—S8i on annnonse ma mort,
c'est gu’on croit savoir que je suis
malade, ei si, en effet, J'etars ma-
ladeset si javais une maladie
mortelle que mon entourage me
cache !

Etle monsieur se sent pd'ir,
ses jambes I'abandonneut.

Etil reprend: - o

—J'ai une maladie morlelle,
plus de doute! Ma famille ne
me le dit pas, mais tout le mon~
de en convient, exceplé moi. Le
journal se trompe de quelques
joursen annon¢ant ma mort,
voild tout! ! .

Et il faul beaucoup d’éloquen- ‘

¢e et de bonnes raisons pour ar-
river & prouver au monsieur
qu'il est dans Perreur et que toul
¢ qui est imprimé n’est pas la

vérité méme, .
Encore le monsieur a il pas-
86 (;ue]ques jours désagréables.
JYai pourtant connu autr fois
un bohémequi a prisla chose du
bon cbté.. - .
On ne sait par quel hasard, un
matin un petit journal asnonce
sa mort. » .
~-Ah ! bah! fait le bohéme en
lisant la nouvelle sang se décon-
cerler |
. 1l saute sur une plume et écrit

ET
EDITEURS-PROPRIETAIRES,

Bureanux !

& CIE l

33 rue St Gabricel,

} Le¢ No. 2 Cents.

GUIDE DU JOUEUR DE BILLARD

Ne pas trop se pencher.

D

Ne pas masser {rop fort.

Le méme Guibollard, qui o’ pris qu’un billet & Ja lote-
rie de Lille, a appris que son numéro était sorti et qu'il
avait gagné un lot de 5,000 fr. !

Quelqu’un le félicitait de sa chance.

—Ma chance, vous parlez de ma chance, répliqua aigre-
ment Guibollard ! Je suis au contrairg, trés matheureux.

—Evidemment, je gagne 5,000 fr. avée un’ billdt, Clest
bien. Mais si jlavais, été. vraiment heureux,: j'abrais pris
ceat billets et 3 Ihear: actuelle, je serais A 1a téte, db 500,
0o fr. -owt R e T

Quelle g\'ﬁgne-!—f{'-":' e S

Un vieux brave homme se plaignait 3 un ami d'étee
presque sans fortune.

—N'avez-vous pas un emploi de cinq mille francs ?

—A peu prés, mais j'ai trois filles.

—Eh bien, vous avez de quoi vivre. ..

—Oui, (tristement) mais je n'ai pas de quoi mourrir.

Cette fagon d'exprimer la préoccupation que lui causait
Vavenir de ses enfants ne vous paraitelle pas fort tou-
chante ? o

O..

On causait des nombreuses imperfections de ce bas
monde.

~Décidément Ja création a été ratée. ..

—Ecoutez donc ! eu égard A Pétat dans lequel était la
science & cette époque-la. ., ‘

au rédacteur en chel du petit
journal la lettre suivante:

* Monsieur, vous anuoucer ¢
matin que j'ar cessé de vivre,
Vous étes un journal trop sérieux
et trop bien iformé pour (ue ce
re sait pas veud,

* Seulement, vous avez oublié
de dire quil me mangque 50
francs pour me faire entorrer.
Je compte sur votre obligeance
pour me les envoyer creque-
mort restant.

“Signé: feu X..."

ERNEST BLUM.
Entre honlevardiers ¢
— Qu'est devenu ce  panvee

Z... " llyaplus de deaxans (que
je ne Pai vu,

— 11 a perdu bencoun d'argent
i fa Bourse, ot le krach Pa ren-
du presque imbecile.

— Alors, il a gagné, Aupat-
ravant il Pétait tout a fait.

Un Anglais, & longa favoris
rouy, arréte un joyeux gav:oche,
rue Jde Rivoli.

— Volez-v6 dired mod od esl
la colonne de uillet ? )

— Place de l1a  Bastille, mon..

sieur le nnlord, & moins qu’elle
n'ait déménagé depuis le [er
mail

Faubourg Montmartre, le co-
cher des Pompes funtbres accro-
che, en passant, un modeste fla-
cre et mauque de le renverser.
L’automédon du chzr numéroté
se dresse furieux sur son siége
el accable d’injures le maladroit.

Cependant, son régertoire s'épui--

se, il s'interrompt pendant quel-
ques secondes, puis, faisant de
ses maing un port -vorx, cric &
plein gosier:

—Hé’ va donc!.
Noir L...

—II s’est parié des centaines de chae

peaux sur le résultat de l'éledtion do-

Laval. Inutile de dire que los gagnants
ont résolus d'un commun accord d'aller
se les procurer au grand établissement

de Derome et Lefrancois, 614 Rue 8lo-

Catherine, olt se trouve l'assortiment.

"Pavillon-.

le plus complet en cetts branche de

commerce, -
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. Quelques Titres Bizarres.

Dans chaque siecle les au
teurs ont eul des manies particu
licres. Au seizitme ils étaient
pris d'une vraie rage pour les
figures de langage. Clest sur
lout quand il s’agissait de don-
per un lilre 3 son ouvrage que
Pawlenr faisait appel A loutes ses
aptitude figuratives.

Ja voici quelques  échantil|

fona:

Un livre contre 11 vanité, par
Damonl, écrisain sscélique, por-
t+ le tlitre * Décrotioir de ta vani-
e :

Le religieux Philippe Bosué

a publi¢ une tragédie intitulé.:
47 e pelit  rasoir des ornemenis
-mondains” Un conmumentaire du
méme auteur sur 'oraison do-
minicale, est intitnlé :** La taba
ticre spirituelle pour fars éter-
nuer les Ames dévotes vers le
Sauvenr.”
“La lampe de saint Augustin et
mouchettes de cetie lampe,” est
le titre d'un ouvrags theologi-
ques par Fromond.

En Angleterre, les puiitains ne
puriaient et n'écrivisent qu'au
tiguré. Un de leurs mimstres in-
titzla un recueil de ses sermons:
“ Quelques belles galetles cuites
dans le four de la charite «l
mises soigneusement de  colé
pour mon troupeau.”

Un autre pasleur de celle s cte,
n'est pas resté en arrivre de son
oulrere. 1t a décoré un comr-
mentaire sur  P'écnture sainle
du titre, pour le moius trivial,
det Boutous pour les  cuioll:s
des croyrnts.”

“ Les luyettes Gvangéligues”
#tait un ouvrage d'un prolestant
contre les catoliques. Un coniro
versiste le refuta el int.lala gon
livee :“Le neltoyeur des lunel-
tes évangéliques.”

Uu quaker publia contre le pe-
ve Armand un pamphlet iulitu
1e:* Uue paire de lunetles pour
le pere Armand.” Ce derier,
homme d’esprit, en publia un
aulre sous le titre de:* Un élui
pour les luneltes du pere Ar-
wand.”

Commenl peuton s'imaginer
que e ¥ Moutardier spirtael” e-
tait uo hvree Hrt @ la mode au
seizicme sicele.

Tous les ouvrages que nous ve-
nons de mentionner appartien-
neut & cette épogue. Ge qui prou-
ve qu'il y a plusieurs moyens
darriver & la postérité.

GRAPPILLAGES.

—

On casait de ce gradin de V... ct
de sa fawille ;

—A-til des filles !

—Non. Et c'est bien tant micux
pour ciles ! ’

Une enseigne qui a son charme.

Sur sa porie, un brave homme a fait
peindre ces mats

X..
CHARBONNIER.
du “high lif2.”

**cappattient & la bohéme  dorée.
Aussi estil towjours mis A la dernidre
nm-lc, bicn que sans ressources con-

: ues.

Son taillenr, qui w'a jamais vula
cotleur de son argent, lui adressaii
des reproch2s bien sentis ¢

—Moi qui avais ca vous la plus en-
tidre contiance!

—Eh Dbien, en aije abusé? Vous
a je recommandd¢ un seul de mes amis.

Recette infaillible recommandée au
Iccteur.

Vous cherchez une voiture sur la
place et—~comme vous &tes pressé—
vorre choix cst naturellement hésitant.

Voici pour vous guider :

—Prencz Toujours un cocher frais,
gras et vose.

— Poutquoi ?

—Parblea! parce que vous dtes A
pev pries sy qu'il va bien.

LE FlARCEUR

Adresser toates communications, lettre
Q’allaires, abopnements au journal,

LE FARCEUR.

33 rue St Gabriel,
Montréal.

Nouvelle D'outre-Tombe
Ayant scrupuleusement vidé sa grande chope, I'ami
1> corneau Ja posa sur la table et pritla parole en ces
tirmes @
—Ce soir-ly, 'hrasie avait humeur A rebrousse-poil.

‘

mes ennuis conjugauy, j'étais rentré un peu .

Vers minuit, je fumais. une dernitre pipe dans notre

chambre A coucher désertée par les grices de mon épouse.
J'étais seul, ¢1, pour me distraire, je regardais fixement, pat,
la fenétre fermée, Ja rue noire ol i1 ne passait personn,
quand tout & coup sans que le silence fiit troublé ni que
la porte se fut ouverte, je sentis la présence de quelqu’un
derritre moi. Au méme instant deux mains se postrent sur
mes épaules, et quelque chose de froid fréla ma joﬁe,
comm: [a caresse d'une huitre fraichement ouverte.
* Je n'aime pas ces sortes de dréleries. Je me disposais 4
allonger un coup de pied dans la direction du mauvais
plaisant qui venait ajotiter & ma morose humeur,— ayant
la quasi certitude que c'était ma belle-mére en train d'es-
sayer un raccommodement,—mais, en me retournant brus-
quement, je reconnus loncle Ratenbois.

me parut tout d'abord n'avoir rien d’anormal. Je lui dis,
moili¢ souriant, moitié grognant :

—Tum's surpris. ..

voulais voir si tu aurais peur.

inquict qui ne lui était pas habituel, J'allais Pinterroger 13-

tait mort depuis lon ftemps.

Ce détail que javais oublié, le diable m’emporte si je
sais comment, me cloua sur place. Je me mis i Pexaminer
avec attention. 1 s’était jeté dans mon meilleur fauteuil, et
sc mettait & Faise Le feu braldait silencicusement dans la
grille avec une Jueur bleuc, et semblail dire : “ Je pourrais
faire micux si je voulais. ” L'hotloge de Hollande affectait
un air sage, et remuait son balancier avec une exactitude
étudide, comme quelquun résolu & faire son devoir précis,
et & décliner toute responsabilité. Le chat gardait une atti-
tude de neutralité intelligente. .

Jc me mis & sifilotter pour me donner une contenance.

~Puis je savoir, dis-je (car depuis que je me rappelais
son décds, le tutoiement me paraissait trop familier), puis-je
savoir ce qui me procure 'avantage de votre visite A une
heure semblable 7 ¥

Le spectre leva ses yeux piles, prit un temps comme

€ 2’¢tait pas une femme, c’était un crin. Pour oubliet

Comme )’étais plongé dans ma réverie, sa présence ne|l§

—C'est bite d’entrer ainsi @ pas de loup sans prévenir. | i
~-C'est une farce,~dit-il en riant d’un rire cassé. Je -

Nous causimes ainsi pendant quclqu}is minutes assez
gaiment. Je trouvais 3 mon oncle-un air A la fois jovial et

dessus quand, soudain, il me revint & la mémoire qu'il

efit pu faire M. Delaunay, de la Comédie-Frangaise, et fi-
nalement répondit :

-—Si ¢a continue, J]a mort ne sera plus supportable. Je
t'ai laissé ma fortune, et depuis, tu n'as rien fait pour moi,

Le bonhomme se mit & Verser de grosses larmes qui se
figeaient en argent surson paletot noir. Quand ce vétement
en fut tout parsemé comme un drap mortuaire, I'oncle Ra-
tenbois se moucha hruyamment et reprit :

—~—Mon associé, le vieux Taupin, et & peine défunt de-
puis trois mois et déjd il m'embéte 4 wvie 11 faut que tu
m'aides 2 le faire enrager. Je veux un monument plus
conséquent que le sien, avec épigraphe cn lettres dorées.
Imposible chez wous d’&tre regu dans une société un peu
propre sans ga.

—Est-ce tout ? demandai-je d'un ton assez sec, car j'ai
horreur des dépenses inutiles.

—Oui. Je ne vois pas autre chose, dit le fantéme qui

# L2 n
mumnﬂﬂmmﬂ
%] [ﬁ\\l@i{w 1

semblait réfiéchir. J'aimerais assez une grille cn fer au-
tour, mais je pense que c’est compris dans le devis.

—~—Sans doute, dis-je avec un sourire équivoque (la pa-
tience n'est pas mon fort.j Sans doute. Et un sentier sablé,
et des dessins de rocaille et des fleurs nouvelles tous les
jours, ctun auge ou deux, en marbre, pour vous tenir
compagnie ... Comment dene ! Mais avee plaisir.

Est-ce tout ?

—Non. Tu m'y fait penser. Sais-tu que les héritiers de
Taupin sont en procés A cause de son testament ?

—Oui. [ y a contestations entre eux.

—Tout juste. Alors. il fait des embarras parce que l'on
s'en occupe beaucoup chez nous. On ne parle plus que de
¢a. Je veux que Lu aies aussi des contestations A propos de
mon testament.

A SR AT

W N
—Majs, vieux farceur,

ment! - N I W
—(a n'y fait.rlen. Je Veiix un procds aussi, na !. .
Je commencais A avoirassez de cet entretien. “Je m'é-

ergi, TS o oTeT

—Mais yous m'hiorripilez; A la fin. Puisque vous n'avez
pas-fait-de testament,. comment voulez-vous que. ..

—Eh bien. fais‘en un faux, et conteste-le. ..

—Ah ! Pest trop fort !

En voyant ma ‘colére dclater, le vicux spe:ire quitta
brusquement son Tauteuil, ¢t s'enalla dans ‘e miroie. Il
y disparut au moment oit mon tire-botles l'atteignait cn
plein dos.,

L'horloge hollandaise s¢ mit 3 frapper bruyamment sur
son timbre unc innombrable multitude d'heures. Les char.
bons du toyer crouldrent en avantanche A travers Ia griile
sur le dos du chat qui bondit en hurlant par 1a fendtre. Une
odeur de fourrures brilées régna dans la chambre et je
w'endormis du sommeil du juste. Le leademain, quand

vous n'avez pas laissé de testa-
. SN, R

n
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/ i
Phrasfe s"apergut que j'avais brisé son armoire A glace,
w'était plus une femme, ¢’élait un crin, ua vrai crin.

MELANDRI.

ce

SEn wagon. TERTRY_ TN ew

n voyageur dont l'abdomen est
depuis quelques minutes violemment
agité, laisse échapper un bruyant sou-
pir. o
—Té ! lui dit son voisin, Vous étes
aussi de Marseille ? je reconnais las-
sent!!!

L]

La festilité du Midi!
—ADN! monsieur, c'est extraordinaire,
—Bah!

—Tenez, monsieur, autour de Can-
nes, nous semons un pin.—Eh bien,
(juaire ans aprds, nous avons un poteau
de télégraphe?

—Avec les fils ?

—(Aprds avoir réficchi). Oui

—Aprés le coeur d’un homme déli-
cat,la chose qui est destinée & souffrir
le plus entre les mains d'une femme,
c'est un parapluie.

Dans P Univers illustrd, mot féroce
d’ami des auteurs :

Labiche, le soir de Ia premiére de
Deux Papas trés bien, un de ses vau-
devilles les plus gais, emmene avec
lui dans sa loge un provincial de ses
amis. .. La piéce, plus tard fort applau.
die, fut un peu ballottée le premier
soir.

—]Je vous demande pardon, dit La
biche & son ami, je vous fais passer 13
une¢ bien mauvaise soirée.

—Au contraire, répond l'ami, je suis
enchanté... Je n'avais jamais va tom-
ber une pidce.

Pour fiire suite,une bien jolie naive.
té citée par MM. Perey et Maugras,
dans les , Dernitres années de Mme

"|@Epinay :

Mme Denis, la ni¢ce de Voltaire,
venait de joner Zaire sur le petit théi-
tre des De/iczs. Un complimenteur,
aprds la représentation, lui disait les
choses les plus aimables.

.—Ah ! répond-elle, pour bien jouer
le réle, il faudrait étre jeune et belle.

—Vous étes la preuve du contraire,
répliqua en souriant le complimenteur.

Un coulissier, voulant s¢ marier,
s'adresse & un agent matrimonial.

—Quelle dot désirez-vous ? dit I'a-

gent. ]
—Cent mille francs. .. ferme.
—Ltquelle genre de femme ?

—Comme la dot.

Timoléon, en maniant un pistolet
s'est légérement mautilé la main. Il a
une peur effrayante de mourir de sa
blessure. .

Hier un de ses amis va le voir.

—Nayez pas d'idées aussi tristes,
lui dit i, vous n'evez qu'un bobo et
dans quelques jours rien n'y paraitra.
vlus.

~—Vous croyez peul-élre que je me
suis fait une blessure ordinaire, re-
prend Timoléon, mais vous ignorez
donc que le chien du pistolet est entré
dans 1os chairs. ]

—Eh bien!

—Lh bien, pouvez-vous m'assurer,
par ces chaleurs, que le chien n’était
pas enragé?

{—

Un candidat député re¢oit au cours
d'une discussion, un coup de poing ho-
mérique qu'il endosse sans sourciller ¢

~—Comment, fait un ami indigné, tu
ne ripostes pas ?

—Apprends qu'en politique mon cher

]
d

les atouts ne comptent pas. -
i N
A travers le Tintamarre -

— Les marchands de vin Bordeaux
se servent tous des déburdements d'hi-
ver de Ia Gironde pour mouiller leurs
bois de campéche. De cette fagon, ils
peuvent offtir A feur clienttle des vins
des premidres crues.

.. Un mets que nous’ n'engageons
pas les gens pressés Ademander au res-
taurant, c'est le potage alalortue.

— Un négociant belge Tvient d'éta-
blir unc succursale de sa maison, ‘pris
de Paris. Il a pris comm devise: Ax-
vers el Montretout,

— On pense moins souvent au cha-
peau de Gessler qu'a la bague @ Tell.
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Melle de SARTIGNY,

—Ou vas-tn done, Laura, dans Les habits de bal 2

—Je¢ m'en vais aux Folies-Bergére,
Pour voir si l'ami Sénéeal
N'aurait pas entendu parler du erand-vicaire.

De mémoire de greflier, X...est
I'avocal le moius soigneux de sa
personne et de ses habits qu'on
ait jamais vu au Palais.

Un clerc d’hufssier lui ayant
demandé la maindesa fille, X...
s’est décidé 4 se commander un
vitement neuf, en vue des récep-
tions auxquelles ils allait sc trou-
VeI exposé.

B311 s’est rendu chez un confec-
tionneur de 1a rus du Temple,
qui, tout en lui prenant mesure,
a demandé : :
B— Monsieur désire-t-il que sa
jaquetlle soit bordée ?

B— Oui, a répondu X..., mais,
vous savez, un pelit liséré pas
plus large que le noir d’un on-
gle.

Philosophie parisienne :

F Dolyte et Alphonse descendent,
4 1a nuil tombante, le faubourg
Montmartre, pour veiller 4 leurs
affaires. -

I1s causent, o

Polyte. — Tune hs pas? J'ai
lu dans une livraison & dix centi-
mes, intitulé les * Révolutions
du globe céleste,” que Ja mer
gagne tous les jours : Co
9 Alphonse. Lt aprés?

R_Po yte.~— Il viendra un temps
ol Paris sera sousl'eau... -
2 Alphonse. — Qu'éque ¢a peut
nous faire. .

T

LES AVEU

_Je posséde autant d’or que certains rois.
¢ fus lo premicr. .. .Mousseau me remplace.
C¢ pauvre gargon cn est aux abois,
Car j'eus le sirop, ct 1dila melassc.

Pour le Canada je suis presque un dieu :
Iguefois il faut'qué j’en parte,
Il faut que je 3isc alix amisadieu. ’
N RN SRR

Pourtant que

LR e
Mais Lon ne dli_ait/p s
Si mon Sénécal

X DE'M: CHAPLEAU

Mo, sorti des rangs de Ia populace,

Je parle du haut des plus fiers pavois,
Et, par'mes talents, par ma belle voix,
Je-fais grandement honneur & ma race. -

nécal “ne rhontrait ‘son jeu,
Quand’clest & sod'tow de fire Ja carte.
70 L UYJULES VALLON.

Sk

Albert.

ce fait.

“honne balle 17

En famille :

I'Etna.

o je micarte,

On sait gae, pendant bien longtemps, le ciel “bénissait”
chaque annee le mariage de 1a reine Victoria avee le prince

—LUn banquier anglais disait bier, en faisant allusion &

—OQui, c’est une grande reine que nous aimons ¢l que
nous admirons toujours. Mais le temps n'est plus ot elle
donnait tous les ans. .. un dividende !

L3R ]
Le comble de Pimpatience, quand vous chassez .avec un
nonsieur qui a unc figure grotesque :
Le prier de charger votre fusil, sous prétexte qu'il a une

~Vous savez, mon geadre, que j'ai Fintention de vous
accompagner pendant votre voyage du printemps ?

— Vraiment, bel'e-maman ? -

~ Oui ; ot donc pensez-vous aller. .. que je recomman.
de mes robes suivant le'pays.

— Le gendre, d'an air [éroce.—En Sicile..

.au pfcd de

Du passant : )

X... qui a un domestique fort
sot, Jui met chaque matin par
écril ce qu'il doit faire dans la
journée. )

Lautre jour, allant & la cam-
pagne X... tombe dans un [gssé.
11 appelle au secours! Mais [Bap-
liste, au licu d’accourir, lui crie:

— Altendez que je voie si cela
eslsur mon m:moire.

Guibollard fait nne promena-
de au Jardin  d'acclimatation.

Apres avoir visité les chiens
el Paquarium, il s'arréle long-
temps devant les zibres, puis,
interrogeant un employé de I'é-
tablisement : )

—Monsieur, dit-il, auriez-vous
Pobligzance de me montrer s'il
existe .encore ce fameux ztbroe
Ju Liban 2.

-Lé vicomte de M:.. vienl de
mourir, & I'dge de quarante-deux
ang, dans sa propriété -des ‘Fil-
leuls. I A
~Ca elé -1'undes *plug'bzaux
hommes de son ‘temps;. et peil
de feinmes lui. ont resib(é, tant
dans ¢e qu'orl ‘agpelle’‘le grand
moade que dans ies. coulisses' 3
et;dans les boudoirs farifés,

- e
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LE FARCEUR

3

Le comble ;ie l’hahxleté en fait |

de tactique militaire.

Couper une voie... de guéri.
son.

Le Gaulois rappelle un mat,
qui, pour n’2ire pas neufl, n’en est
pas moins drble ; il est de Dau-
vert.

Au cercle des officiers :

Ma maniére de  voir m’ohlige
A quilter 'armée.

— Vous étes reactionnare ?

— Nou, jo suis tnyone,

Fragmenl de conversalion en-
ire magistrats, dans un reslau-
rant avoisinant le Palais.de-Jus.
lice.

ter magistrai. — Dépéchons-
nous, il faut quejesois & une
heure sur mon siége.

2e¢ magistral. — Vous prendrez
bien du café?

ler magistrat. — Jamais, ca
m'empecherail de dormir !

Du charivari:

— Le Tonquin, déclave Cali-
no, c'est une conyuéls indispun-
sable... Vovez comme les An-
glais eutrent dans les colonies...

— Qui, ajoutz  quelqu’un,
mais eux savent quelquefois so
retirer & l'auglai-e. .

Le dernier Grévindw Journal
amusant. Deux pochards devi-
senlt d'économie sociale en sor-
tant du cabaret;

— Sais-tu s'ment c’que tu pay-
s d'impdts ? S sais-tu s'ment,
¢'que i'en payes?... I"en payes
Passé un meyon d'meyarres.

— B¢ dawe, quequelte veux,
faul ben que I'governement vi
ve. -

LECON D'ANGLAIS.

On a publi¢ récemment & Lie-
bonne un gride de la counversa-
tion en anglais, & 'usage des
Porlugais. Clest I'oeuvre d'un
professeur renommé, qui s’ap-
pelle Carotine. Or, il parail évia
dent que M. Carolino, armé
d'un vocabulaire portugais-fran.
¢ais et d’un dictionnaive franus.
anglais, a entrepris la tiche d%-
crire un choix de dialogues fa-
miliers, <apns une langue qui lui
est complétement étrangere, Le
résultat, déjiv asszz diverlissant
pour les Auglaiset les Améri-
cains, est du plus haut comique
pour les  Irangais, lesquels ap-
précieront dounlement fa hardi-
esse de l'auteur. Nous meltons
en regard du texte anglais quel-
ques-unes des phrases francaises
qui ont diy inspirer Carolino ;

He do the devil at four : 11 fait
Ie diable a quatre. — Ile do want
to fall: 11 manque de tomber. —
This girl have a beauty edge : Col-
le fille a une belle taille.— /
dead myself in envy to see her : Je
me meurs d'envie de la voir, —
Have you already arvested a coach?
Avez-vous dejd une voiture?— J
70w upon the belly, on the back and
between two waters : Je nage sor
le ventre, sur le dos el enire deux
eaux, — Nothing some money, no-
thing of Swiss : Das d’argent, pas
de Swisse. — Me sin in trouble wa-
ser: 11 péche en eau trouble.—To
craunch the marmouset : Croquer
le marmot. — To fatten the fool :
Graisser la patte.

Le guide en question a paru tel-
lement drole qu'on vient d’en
ublier une édition & New-York,
tiire de document charivares-
que.

TRAVAUX DU PRINTEMPS

La sonasignt se elmr de P'exécution de
travaux de peintares de toutes eore ) Pl
#age de taplsnerie, bianchissage, ens|
S0as oourt délal ot & hon marché, Ii n'eme
ol gue dee ouvrlers expécimentés.

CHRS. VAUDRY,
Peintre do Malsm ot &'Enseignos,
. ii'id rue 8t .Lauront...

que les journaux qu'ils ne lisent pas.
A

TROIS CHIENS DE FAIENCE.

Cest effravanl, toutes los choses qu’ils lisent dans leurs regards L. il n'y a

CHROKIQUE

La SaintJean Bapliste est passée. Cetle féte a été,
comme d'habitude; splendide, et jai eu, ce jour-ld, du
plaisir, en veux tu, en voil.

Ce qui m'a amusé surtout, c'est la procession.

Les cavaliers ¢taicnt superbes.

Un deux tenait d'une main la crinitie de son cheval et
de Pautre sa selle.

Un second avait fait micux : il s'¢tait attaché un pied A
Pétrier. Dans le cas ot il serait tombd, il n'aunait pas été
perdu en route, voycz vous.

An moment ot le char des corroyeurs passait, une jeune
fille dit & une de’ses amies :

—C'est Pétable de Béthléem, ¢a, je compte bien.

—Es-tu folle ? c’est la maison de St Jean- Baptiste.

Quelqu'un demanda ce que les gens qui frappaient sur un
quarticr de roche avec des pinces pouvaient bien représen-
er. .

—Tu es Dierre, ct sur celte picrre je bitirai mon église. ...
répondit une dame toute fitre d'elle-méme, )
A part le char des bouchers, il y en avait un qui portait
un beeuf et des moutons. )
Un petit vieux, qui n'avait pas l'aiv béte du tout, fit la
remarque que.le beeuf réprésentait du gouvernemen local
la force, et les moutons Finnocence. Deux avocats, vexds
de cette observation, dirent au vieus, que sl avait de l'cs-
prit pour deux sous il oublicvait uninstant ses rancunes
politiques pour ne s’occuper que de Ia solennité de notre
féte nationale.

Le vieux se pima de rire, et scrait peut étre mort sur la
place, si quelqu’un n'edit cu ka présence ’esprit de i co-
gner dans le dos.

Le féte s'est termince & la salie Nordhecimer, et M.
Chaplean a fait Id un discours qui a bien amusé. .. Ernest
Desrosicrs.

..
.

M. Sendeal est arrivé en France. A Voceasion de son
arrivée, les Folies-Bergdre ont été illumindes 2 la lumiére
€lectrique, et madame Laura de Sartigny y a déclamé une
pidce de vers intitulée : L'escupade un grand-wicaire.

Aprés la soirée, une dame des Folies & remis A M. Se-
nécal un porte-manteau que M. Trude! y avait laissé on sait
quand.

On aura beau dire, I'honnétet¢ trangaise est toujours
inattaquable, et Ia conduite de cette dame, qui, exposée
A toutes les tentations, reste probe, mérite Padmiration.

]
.

Le Dr. McKay, Uinventeur des uutt locks, vient de faire
unc nouvelle découverte.  Clest un procédé au moyen du-
quel le docteur pousra fournir A la ville de Québec autant
d’eau qu'clle voudra, sans poser un second tuyau,

11'y a cu mardi dernicr réunion des ministres pour exa-
miner cette invention. M. Valin, le Valind Charies Lan-
gelier, comme dit Cyprien, a éte invité 4 cet examen. 11 a
caerément condamné linvention, et s'est prononcé en fa-
veur du percement d'un sceond canal.

JULES VALLON.

GRAPPILLAGES

Raoul alkit prendre, hier, son absinthe, quand notre ami
Cabassous est swivent et Ja lui a “ sifilée .

Colére de Raoul.

Cabassous a répondu froidement :
—Depuis deux jours je fais partic de la Société de tem-
Srance ; je ne pouvais vous laisser alcooliser ainsi. ..
Mes nouveaux principes m'ordonnent de défendre mes
amis conlre leurs passions.
. l‘{li‘.'

L'an dernier, le jeune Cornilleau faisait une cour assi-
die d 1a fille de M. Coulignac, un des plus riches pharma-
ciens de N...

Cornillean espérait épouser, et X cette dpoque, quand il
parlait de son futur beau-pre !... il ne disait jamais que
“le grand savant!. .. le fameux chimiste 1. w

Malgré tous ses efforts pour &tre agréé, Cornilleau a été
¢éconduit. Et maintenant, quand on lui parle de son an-
cienne future : ““ Ah! oui, dit-il, du ton le plus dédaigneux,
la fille de Therboriste !..."

u.n -

Le comble de I'habileté pour un équilibriste :

Opérer la traversée du Niagara SUR LE FIL D'ARIANE.
!“

X... petit attaché d’ambassade possdde un air suffisant
et poseur bien digre de son ignorance réelle et de sa mi-
nuscule intelligence.

Le voyant passer dernidrement en costume officiel, le
jour d'une cérémonie quelconque, A. ..s%st écrié ;

—Tiens ! voila X. ., qui fait paon sur ses dorures...
Cristi, que son bicorne lui va mal!...

—Vous trouvez > interroge quelqu’un.

—Parblen !. .. ne voyez-vovs qu'il a la claque sur le
chapeau alors qu'elle lui siérait bicn micux sur la figure !

!"‘
Cocodiana. ?
—Alphonse est bien gentil,
—Ah!

—Oh til m'a donné pour ma féte une épingle d'écaille.
—Des siennes 2. ..
: P

Ces dames causent de leur époux.

~—Ah ! ma chére, quel homme ponctuel, exact que ton
mari. .. Cet homme I}, c’est une montre....

—Oui... (avec un soupir) mais pas & répétition !

=

Une jeune actrice des plus diaphanes, appartenant & un
thédtre de drame, cst fort enrhumée du cerveau depuis
deux jours.

—Pauvre fille ! dit une de ses camarades... Ce rhume
va lui tomber sur la poitiine.

—Alorsil sera bien attrappé ! ajoute une autrcen riant.

%%

Reéouverture de la piche & 1a ligne,

Clest le moment de rappeler le commeutaire du philo-
sophe qui a dit ;

—J'aime le pécheur, quand je pense qu'au licu de faire de
sa ligne un instrument de suppliee pour lui-méme, il
pourrait prendre le biton pour battre sa femme ¢t se servir
des amorces pour duper son prochain,

ﬁ“

Croquemitiine, est entrain de changerde sexe. A preuve
cette conversatiou entre Lili et sa maman :

—Lili, il faut aller vous coucher. 1] est huit heures.

~—Mais, maman, je n'ai pas sommeil.

—De la désobéissance ! Eacore ! Au lit, tout de suite,
mademoiselle. Et soyez sage, ou sinon. .. j'appelle Louise,
Michel !

Lili, trds pale, ne s’est pas fait répéter deux fois la me.
nace. Cinq minutes aprés, elle ronflait de toutes ses forces ?

m
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